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PERSONAGGI


 


PADRON TONI (Antonio), padrone di tartana peschereccia. 


MADONNA PASQUA, moglie di padron Toni. 


LUCIETTA, fanciulla, sorella di padron Toni. 


TITTA-NANE (Giambattista) giovine pescatore. 


BEPPE (Giuseppe), giovine, fratello di padron Toni. 


PADRON FORTUNATO, pescatore. 


MADONNA LIBERA, moglie di padron Fortunato. 


ORSETTA (Orsolina), fanciulla, sorella di madonna Libera. 


CHECCA (Francesca), altra fanciulla, sorella di madonna Libera. 


PADRON VICENZO, pescatore. 


TOFFOLO (Cristoforo), battellaio. 


ISIDORO, Coadiutore del Cancelliere Criminale. 


IL COMANDADOR, cioè il Messo del Criminale. 


CANOCCHIA, giovine che vende zucca arrostita. 


Uomini della tartana di padron Toni. 


Servitore del Coadiutore. 


 


La scena si rappresenta in Chiozza. 


 


 





ATTO PRIMO


 



SCENA I


 


Strada con varie casupole. 


 


PASQUA e LUCIETTA da una parte. LIBERA, ORSETTA e CHECCA dall'altra. Tutte a sedere sopra seggiole di paglia, lavorando merletti su i loro cuscini posti ne' loro scagnetti. 


 


LUC. Creature, còssa diséu de sto tempo? 


ORS. Che órdene xélo? 


LUC. Mo no so, varé. Oe, cugnà, che órdene xélo? 


PAS. (a Ors.) No ti senti, che boccon de sirocco? 


ORS. Xélo bon da vegnire de sottovènto?


PAS. Si bèn, si bèn. Si i vien i nostri òmeni, i gh'ha el vento in pòppe. 


LIB. Ancùo o doman i doveràve vegnire. 


CHE. Oh! bisogna donca, che spèssega a laorare; avanti che i vegna, lo voràve fenire sto merlo. 


LUC. Di', Chècca: quanto te n'amanca a fenire?


CHE. Oh! me n'amanca un brazzo. 


LIB. (a Checca)Ti laóri molto puoco, fia mia. 


CHE. Oh! quanto xé che gh'ho sto merlo su sto balón?


LIB. Una settemana. 


CHE. Ben! una settemana?


LIB. Destrìghete, se ti vuol la carpètta. 


LUC. Oe, Checca, che carpètta te fàstu?


CHE. Una carpètta nióva de caliman. 


LUC. Dasséno? Te mèttistu in donzelón?


CHE. In donzelón? No so miga còssa che vòggia dir. 


ORS. Oh che pandòla! Non ti sa, che co una putta xé granda, se ghe fa el donzelón: e che co la gh'ha el donzelón, xé segno che i soi i la vuòl maridare. 


CHE. (a Libera)Oe, sorèla!


LIB. Fia mia. 


CHE. Me voléu maridare?


LIB. Aspetta, che vegna mio marìo. 


CHE. Donna Pasqua: mio cugnà Fortunato no xélo andà a pescare co paron Toni?


PAS. Sì, no lo sàstu, che el xé in tartana col mio paron e co Beppe so fradelo?


CHE. No ghe xé anca Titta-Nane co lori?


LUC. (a Checca) Sì ben: còssa voréssistu dire? Còssa pretenderàvistu da Titta-Nane?


CHE. Mì? Gnente. 


LUC. No ti sa che xé do anni che mi ghe parlo? E che co 'l vien in terra, el m'ha promesso de darme el segno?


CHE. (da sé)(Malignaza culìa! La i vól tutti per ela). 


ORS. Via, via, Luciètta, no star a bacilare. Avanti che Checca mia sorela se maride, m'ho da maridare mì, m'ho da maridare. Co vegnirà in terra Beppe, to fradelo, el me sposerà mì, e se Titta-Nane vorà, ti te poderà sposare anca tì. Per mia sorèla, gh'è tèmpo. 


CHE. (ad Orsetta)Oh! vù, siora, no voressi mai che me maridasse. 


LIB. Tasi là; tendi al to laorière. 


CHE. Se fusse viva mia donna mare...


LIB. Tasi, che te trago el balón in coste. 


CHE. (da sé)(Sì, sì, me vòggio maridare, se credesse de aver da tióre un de quei squartai, che va a granzi). 


 





SCENA II


 


TOFFOLO, e le suddette, poi CANOCCHIA. 


 


LUC. Oe, Bondí, Tòffolo. 


TOF. Bondí, Lucietta. 


ORS. Sior màmara, còssa sèmio nu altre?


TOF. Se averé pazenzia, ve saluderò anca vu altre. 


CHE. (da sé)(Anca Tòffolo me piaseràve). 


PAS. Còss'è, putto? No laoré ancùo?


TOF. Ho laorà fin adesso. So stà col battelo sotto marina a cargar de' fenocchj: i ho portài a Bróndolo al corder de Ferara, e ho chiappà la zornada. 


LUC. Ne paghéu gnente?


TOF. Sì ben; comandé. 


CHE. (a Orsetta)(Uh! senti, che sfazzada?)


TOF. Aspetté. (chiama)Oe, zucche barucche. 


CAN. (con una tavola, con sopra vari pezzi di zucca gialla cotta) Comandé, paron. 


TOF Lassé veder. 


CAN. Adesso: varé, la xé vegnua fora de forno. 


TOF. Voléu, Lucietta? (le offerisce un pezzo di zucca)


LUC. Si bèn, dé qua. 


TOF. E vu, donna Pasqua, voléu?


PAS. De diana! la me piase tanto la zucca barucca! Démene un pezzo. 


TOF. Tolé. No la magné, Lucietta?


LUC. La scotta. Aspetto, che la se giazze. 


CHE. Oe, bara Canocchia. 


CAN. So qua. 


CHE. Démene anca a mì un bezze. 


TOF. So qua mì; ve la pagherò mì. 


CHE. Sior no, no vòggio. 


TOF. Mo per còssa?


CHE Perché no me degno. 


TOF. S'ha degnà Lucietta. 


CHE. Sì, sì, Lucietta xé degnévole, la se degna de tutto. 


LUC. Coss'è, sióra? Ve ne avéu per mal, perché so stada la prima mì?


CHE. Mì co vù, siora, no me n'impazzo. E mì no tógo gnènte da nissùn. 


LUC. E mì cossa tóghio?


CHE. Siora sì, avé tolto anca i trìgoli dal putto donzelo de bare Losco. 


LUC. Mì? Busiàra!


PAS. A monte. 


LIB. A monte, a monte. 


CAN. Gh'è nissun che vòggia altro?


TOF. Andé a bon viazo. 


CAN. (gridando parte)Zucca barucca, barucca calda. 


 





SCENA III


 


I suddetti, fuor di CANOCCHIA. 


TOF. (piano a Checca)(Arecordève, siora Checca, che m'avé dito, che de mi no ve degné)


CHE. (a Toffolo)(Andé via, che no ve tèndo). 


TOF. (a Checca)(E sì, mare de diana! gh'avéa qualche bona intenzion). 


CHE. (come sopra)(De còssa?)


TOF. (come sopra)(Mio sàntolo me vôl metter suso peòta; e co son a traghètto, anca mì me vói maridare). 


CHE. (come sopra)(Dasséno?)


TOF. (come sopra)(Ma vu avé dito, che no ve degné). 


CHE. (come sopra)(Oh! ho dito de la zucca, no ho miga dito de vù). 


LIB. Oe, oe, digo, còssa xé sti parlari?


TOF. Varé! Vardo a laorare. 


LIB. Andé via de là, ve digo. 


TOF. Còssa ve fàzzio? Tolé; anderò via (si scosta, e va bel bello dall'altra parte). 


CHE. (da sé)(Sia malignazo!)


ORS. (a Libera)(Mo via, cara sorèla, se el la volesse, savé che putto che el xé: no ghe la voressi dare?)


LUC. (a Pasqua)(Còssa diséu, cugnà? La se mette suso a bon'ora). 


PAS. (a Lucietta)(Se ti savessi. che rabbia. che la me fa!). 


LUC. (da sé)(Varé che fusto! Viva cocchietto! La vòggio far desperare). 


TOF. Sfadighève a pian, donna Pasqua. 


PAS. Oh! no me sfadìgo, no, fio; no vedé che mazzette grosse? El xé merlo da diese soldi. 


TOF. E vu, Lucietta?


LUC. Oh! el mio xé da trenta. 


TOF. E co belo che el xé!


LUC. Ve piàselo?


TOF. Mo co pulito! Mo cari quei deolìni!


LUC. Vegnì qua; sentève. 


TOF. (siede)Oh! qua son più a la bonazza. 


CHE. (a Orsetta, facendole osservare Toffolo vicino a Lucietta) (Oe, còssa diséu?)


ORS. (a Checca)(Lassa che i fazza, no te n'impazzare). 


TOF. (a Lucietta)(Se starò qua, me bastoneràli?)


LUC. (a Toffolo)(Oh che matto!)


ORS. (a Libera, accennando Lucietta)(Còssa diséu?)


TOF. Donna Pasqua, voléu tabacco?


PAS. Xélo bòn?


TOF. El xé de quelo de Malamocco. 


PAS. Dàmene una presa. 


TOF. Volentiera. 


CHE. (da sé)(Se Titta-Nane lo sa, poverètta ela!)


TOF. E vù, Lucietta, ghe ne voléu?


LUC. (Dé qua, sì ben. Per far despetto a culìa.) (accenna Checca)


TOF. (a Lucietta)(Mo che occhi baroni!)


LUC. (a Toffolo)(Oh giusto! No i xé miga queli de Checca). 


TOF. (a Lucietta)(Chi? Checca? Gnanca in mente). 


LUC. (a Toffolo accennando Checca con derisione)(Vardé, co bela che la xé!)


TOF. (a Lucietta)(Vera chiòe!)


CHE. (da sé)(Anca sì, che i parla de mì?)


LUC. (a Toffolo)(No la ve piase?)


TOF. (a Lucietta)(Made.)


LUC. (a Toffolo sorridendo)(I ghe dise Puinètta.)


TOF. (a Lucietta, sorridendo e guardando Checca)(Puinètta i ghe dise?)


CHE. (forte verso Toffolo e Lucietta)Oe, digo; no so miga orba, varé. La voléu fenire?


TOF. (forte, imitando quelli che vendono la «puina», cioè la ricotta)Puìna fresca, puìna. 


CHE. (s'alza) Cossa xé sto parlare? Cossa xé sto puinare?


ORS. (a Checca, e s'alza) No te n'impazzare. 


LTB. (a Orsetta e Checca, alzandosi)Tendi a laorare. 


ORS. Che el se varda elo, sior Tòffolo Marmottina. 


TOF. Còss'è sto Marmottina?


ORS. Sior sì, credéu che nol sappièmo che i ve dise Tòffolo Marmottina?


LUC. Varé che sesti! Varé che bela prudenzia!


ORS. Eh! via, cara siora Lucietta Panchiana. 


LUC. Cossa xé sta Panchiana? Tendé a vù, siora Orsètta Meggiòtto. 


LIB No sté a strapazzar mie sorèle, che mare de diana...


PAS. (s'alza) Porté respetto a mia cugnà. 


LIB. Eh! tasé, donna Pasqua Fersóra. 


PAS. Tasé vù, donna Libera Galozzo. 


TOF. Se no fussi donne, sangue de un'anguria...


LIB. Vegnirà el mio paron
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